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o Belangrijk
O Or ge Lees de PRECAUTIONS (VOORZORGSMAATREGELEN), deze installatiegids en de gebruikershandleiding op de cd-rom aandachtig door

zodat u dit product veilig en effectief leert te gebruiken. Houd deze gids na het lezen bij de hand voor later gebruik.
Kalibratie LCD-kleurenbeeldscherm

Installatiegids

Het beeldscherm mag met de geplaatste beschermkap niet worden vervoerd. Plaats geen objecten op de beschermkap.
Wanneer het beeldscherm wordt verplaatst, kan de beschermkap vallen of ® Als de beschermkap valt of los raakt of als het
losraken hetgeen tot letsel of beschadiging van de apparatuur kan leiden. beeldscherm omvalt, kan dit leiden tot letsel of
Sluit de open/dichtdeksel totdat deze contact maakt met de sluiting. beschadiging van de apparatuur.

1920 x 1200 Wanneer u een invoersignaal met breedbeeldformaat wilt weergeven, Indien de deksel niet op de juiste wijze is gesloten, worden de ] o ) »
is een videokaart vereist die voldoet aan de VESA CVT-norm. ventilatiesleuven op het beeldscherm be(?ekt en hierdoor zal een ® Draai het beeldscherm niet in een geheel verticale positie.

juiste luchtstroom worden verhinderd. Dit kan leiden tot In dit geval bestaat namelijk het gevaar dat de
oververhitting aan de binnenzijde van het beeldscherm, met als beschermkap los raakt en dit kan leiden tot
mogelijk gevolg brand, elektrische shock of beschadiging van de letsel en beschadiging van de apparatuur.
apparatuur.
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EIZO USB-kabel *De USB-kabel is vereist voor het kalibreren. Zorg ervoor dat het beeldscherm en de
PP200 computer zijn verbonden met de USB-kabel.
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Probleem: geen beeld

Als het probleem blijft bestaan nadat u de onderstaande oplossingen hebt uitgevoerd, neem dan contact op met uw plaatselijke leverancier.

Probleem Mogelijke oorzaak en oplossing

MacOS X N Windows « Controleer of het netsnoer op de juiste wijze is aangesloten. Als
het probleem aanhoudt, dient de hoofdstroom te worden
afgesloten en vervolgens dient deze na enkele minuten opnieuw
te worden aangesloten.

Iser Account Contral
o Zet dehoofdschakelaarsan.

Aan/uit-lampje brandt niet.

(He by Wil If you started this program, continue. * DrUk Op @‘
EIZO LCD Utility Disk Setup. Geen beeld : i f B
N 4 = E20 NANAO CORPORATION Aan/uit-lampje is blauw. « Stel elke aanpassingswaarde bij [Brightness (Helderheid)],

P [Contrast] en [Gain (Versterking)] in op een hoger niveau.

%) EIZO LCD Utility

td 10 tems, 29 M8 2ailasle User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer. Sch akel het invoersign a al om met@
N - L . . .

& Windows Vista Aan/uit-lampje is oranje. Gebruik de muis of het toetsenbord.

— Controleer of de computer aan staat.

Montor'sManal Dit bericht wordt weergegeven wanneer er
- . geen signaal wordt ingevoerd.

Read me.rtf BEHLIIE A
(emre—) Vel

Screen Adiustment Ut

Het bericht dat links wordt weergegeven, kan verschijnen omdat
bepaalde computers het signaal niet meteen na het inschakelen
uitvoeren.

Controleer of de computer aan staat.

Controleer of de signaalkabel goed is aangesloten.

Schakel het invoersignaal om met®).

No Signal

: DisplayPort

fH: 0.0kHz
f¥: 0.0Hz
Check the input signal.

[/ ColorNavigator
2 items, 28.9 MB available

@ [

ColorNavigator ColorNavigator Manual

Het bericht geeft aan dat het invoersignaal

De boodschap buiten het opgegeven frequentiebereik valt.
verschijnt. (Een dergelijke signaalfrequentie wordt rood - Controleer of de signaalinstelling van de computer overeenkomt
i = weergegeven.) met de instellingen voor resolutie en verticale frequentie van het
Welcome to the ColorNavigator Installer
L T T Voorbeeld: ek i, .
e GolorNavigator provides following features; « Start de computer opnieuw op.
- oyt Signal Error - Selecteer een geschikte schermmodus met de software die bij de
videokaart is geleverd. Raadpleeg de handleiding van de
" G e OVI-1 : . .
N videokaart voor meer informatie.
R Cloot oot e o Digital fD : dotklok (wordt alleen weergegeven wanneer het digitale
£0: 100, OMHz signaal wordt ingevoerd)
= fH: kHz fH : horizontale frequentie
Gosack ) (Continue )
= Plssogiothe el A fV:  70.0Hz fV icale f .
St . : verticale frequentie
% Don'tinstall this driver software . .
S Check the input signal,
T = = Windows XP
= B8 Acay onkor |
© oo = : Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir Inren Monitor Hinweis zur Ergonomie :
ST et ot oot . iy | Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
" ezowcouy = |5 0 scont - Asssta > gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert 1920 x 1200 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
- e D | werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berticksichtigen: Weiterhin \évird aus erggnomisrflherrl1 GrUr;(den |§mlsfohlen, diebGlrundfarlf)e Blau nicht auf dunklem
= o . . Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
5 oo s : | Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen: Zeichenkontrast.)
How . * U a) Der Standful muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom UbermaBiger Schalldruck von Ohrhorern bzw. Kopfhérern kann einen Horverlust bewirken.
B e oy " S U Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehdrs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erhoht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
IR ernnes des Zubehors sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben. bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.
ey ; akar b) DiehBehfe;tigurgddes Standgu;ses muB derart erfolgen, de:jB die oberste Zeile der Bildschirmanzeige " | ] J
- nicht héher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position ist. »Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muR die Befestigung des Bildschirmgerétes derart erfolgen, I Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
dal die Hohe der Bildschirmmitte tGiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.
d) Der Standful muB die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°, [Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
min. nach hinten > 5°). Bildschirmgerate: Grote Ausgangsspannung 150 mV
e) Der Standful muB die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerétes besitzen (max. £180°). Der

maximale Kraftaufwand dafiir muf8 weniger als 100 N betragen.

f) Der Standful muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.
. . " I . L. X 9) Der Glanzgrad des Standfusses muB weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).
Voor de gebruiksaanwijzing wordt verwezen naar de "Naslaggids" en naar de Gebruikershandleiding van de ColorNavigator h) Der StandfuR mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
(die is opgeslagen in de cd-rom). aufrechten Position kippsicher sein.
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